AnaLuciaCampbell
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Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial nesta Praca e Estado do
Rio de Janeiro, Replblica Federativa do Brasil,
com Fé Publica em todo o Territério Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dois mil e um, CERTIFICO e
DOU FE que me foi apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o que aqui faco em virtude do
meuoficiopublico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:
TRADUGAO N° 24/2018

CONTRATO DE REPRESENTAQﬁo UNILATERALENTRE
SOCINPRO E SOZA

Entre os infra-assinados:

SOCIEDADE BRASILEIRA DE ADMIN];STRAC;EO E PROTEGAO
DE DIREITOS IﬁTELECTUAIS (doravante denominada
SOCINPRO) com sua sede social na Av. Presidente
Wilson, 210 - 9° andar - CEP 20030-021, Rio de
Janeiro - RJ, representada pelo séu Diretor
Geral, Sylvio Rodrigues Silva (Silvio Cesar),
especificamente autorizado para fins do presente
Contrato por procuragdo, como uma parte
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hudobnym dielam (doravante mencionada SOZA), com
escritério em Rastislavova 3, 82108 Bratislava,
Republica Eslovaquia; representada pelo seu
Gerente Geral Sr. Anton Popovic, especificamente
autorizado para fins do presente contrato pelo
Contrato Social, como a outra parte.

Doravante as “Sociedades Contratantes”

Fica acordado o seguinte:

Art.1l.

(I)Em virtude do presente Contrato, a SOCINPRO
confere aS0ZAo direito nao exclusivo, nos
territérios em que esta ultima Sociedade opera
(conforme a definicdo e delimitacdes contidas no
Artigo 6(I) doravante explicitado), para conceder
as autorizacgdes necessarias  para todas as
execucodes publicas (conforme definido no
paragrafo III deste Artigo) de obras musicais,
com ou sem letras, que estdo protegidas sob os
termos das leis nacionais, tratados bilaterais e

convencdes internacionais multilaterais

relacionadas ao direito do autor (direito
autoral, propriedade intelectual, etc.)

atualmente em existéncia ou que puderem existir e

entrar em vigor durante a vigéncia do presente

Contrato.
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O direitondo exclusivo mencionado no paragrafo
acima é conferido na medida em que o direito de
execucgdo publica das obras em questdo tenha sido,
ou seja, durante o periodo em gque o presente
contrato estiver em vigor, cedido, transferido ou
outorgado por quaisquer meios para fins de sua
administragdo, para aSOCINPRO,pelosseus memnbros
de acordo com seus Estatutos Sociais e Regimento,
estas obras coletivamente constituindo o
“repertdrio da SOCINPRO”.

Os direitos outorgados incluem o direito de fazer
valer e exigir os direitos -do autor perante
qgualquer autogidade competente, incluindo os
tribunais e o Ministério Piblico. Caso o direito
outorgado sob o presente Artigo ndo intitular a
SOZAa exigir estes direitos, entdo a SOCINPROira
ceder a SOZAtodos os direitos necessarios para
exigir os direitos do autor.

(LTI Sob os termos do presente contrato, a
expressdao “publica” inclui todas as execucdes
audiveis ao publico em qualquer local dentro do
territério em que cada uma das Sociedades
contratantes operar, através de quaisquer meios e
de qualquer forma, sejam estes meios atualmente

conhecidos e colocados em uso, ou doravante
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descobertos e colocados em uso durante o periodo
em que este contrato estiver em vigor. “Execﬁgéo
Piblica” inclui particularmente execugdes por
meios ao vivo, instrumentais ou vocais; por meios
mecanicos tais como registros fonograficos, meios
eletrdnicos, fitas e trilhas sonoras (magnéticas
ou de outra forma), por processos de projecdo
(filme sonoro), difuwusdo e transmissdo (tal como
transmissdo via radio e televisdo, seja de forma
direta ou retransmitida, etc.) assim como através
de qualquer processo de recepcao sem fio
(wireless) (aparelhos de recepcdo de ré&dio e
televisao, recepgao por telefone, etc. e meios e
dispositivos similares, etc.), incluindo
exploracdo mével e online.

(IIT1)Com relacéo a transmisséio direta por
satélite, as Sociedades Contratantes concordam
que os direitos conferidos em virtude do Art. 1
do presente Contrato ndo estdo limitados aos
territérios de operacdo, mas sdo validos para
todos os paises dentro da faixa do satélite do
qual as transmissdes serdo efetuadas, sujeito ao
consentimento da outra Sociedade contratante em
relagdo as condigdes sob as quais as autorizacgdes

requeridas para estas transmissdes poderdo ser
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entregues, na medida em que o0s territdérios de
operacgdo estejam dentro da faixa do satélite.

A audigdo publica ou execugdo publica por meios
mecanicos tais como registros fonograficos,
wires, trilhas sonoras (magnéticas ou de outra
forma), etc. somente serdo autorizadas caso o
proprietario do direito mecanico (ou seu
representante) tiver* anteriormente autorizado a
reprodugdo mecénica do sound carrier em questdo
para fins de sua execugdo publica.

A autorizagdo para transmissdo e difusdo wireless
estd sujeita & condigdo da organizacdo da
transmissdo receber consentimento do proprietéario
do direito mecdnico (ou seu representante), por
um lado, para suas proéprias gravagdes, e, por
outro lado, para uso de sound carriers por
terceiras parteé.

As disposigdes dos dois pardgrafos precedentes
nao sdo aplicaveis nos paises em que a leis ou os
casos legais ndo concedem ao autor o direito de
controlar o wuso das gravagdes cuja realizacdo
tiver autorizado.

A autorizacdo para execugdo por processos de
projecdo (filme sonoro) estd sujeita & condicao

do direito de sincronizacgéo ser outorgado
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pelodetentor do direito autoral(ou pelo seu

representante).
Art. 2.
(I) O direito ndo exclusivo para autorizar

execucgdes conforme © Artigo 1 confere 0s
seguintes direitos aS02ZA, dentro dos limites dos
poderes relacionados a estas em virtude do
presente Contrato, .de seus proprios Estatutos
Sociais e Regimento, e da legislagdo nacional do
pais ou paises em que operar:

a) Permitir ou proibir seja em seu préprio nome
ou em nome do autor correspondente, a execucdo
publica de obras do repertério da outra
Sociedade, e outérqar as autorizagdes necessarias
para estas execugdes;

b) Cobrar todos os royalties fequeridos em troca
das autorizag¢des outorgadas (conforme previsto no
item (a) acima); receber todas as somas devidas
como indenizagdo ou danos por execugdes nao
autorizadas das obras em questdo; dar validos
recibos para as arrecadacbes feitas e somas
recebidas conforme acima mencionado;

c) Instaurar e continuar, seja em seu prdprio

nome ou em nome do autor correspondente, qualquer

agdo judicial contra qualquer pessoa fisica ou
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juridica, ou outra autoridade responsavel pelas
execucbes ilegais das obras em questdo; negociar,
transigir, submeter & arbitragem, submeter a
qualguer Tribunal de Justica ou tribunal
administrativo ou especial;

d) Tomar qualquer outra medida para fins de
garantir a protegdo do direito de execucido
publica das obras cobertas pelo presente
Contrato.

(I1) O presente Contrato sendo ©pessocal as
Sociedades Contratantes e formalizado nesta base,
fica formalmente acordado que,.- sem a autorizacéao
expressa por gscrito da SOCINPRO, a SOZA ni&o
podera em qualéuer caso ceder ou transferir a
gualquer terceira parte todo ou parte do
exercicio das prerrogativas, féculdades ou outros
poderes aos Qquais esteja intitulada sob o
presente Contrato, e particularmente conforme o
Artigo 2. Qualquer transferéncia efetuada
contréria a esta clausula serd nula e sem efeito
sem que seja necessaria qualquer formalidade,
exceto em relagdo a transferéncia limitada a
administragdo de direitos de difusdo através de
um satélite de servigo fixo e operado a favor de

uma sociedade que tiver celebrado um contrato de
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representagao reciproca com cada uma das
Sociedades Contratantes.

Art.3.

(I) Em virtude dos poderes conferidos pelos
Artigos 1 e 2, a 8SOZAse compromete a fazer
cumprir e exigir, no territdério em que operar, os
direitos dos membros daSOCINPRO da mesma forma e
na mesma extensdo com que faz em relagdo aos seus
préprios membros, e fard isso dentro dos limites
da protegdo legal dada a uma obra estrangeira em
um pais em que a protecdo for demandada, a menos
gue, em virtude do presente Contrato, esta
protegdo ndo seja especificamente prevista por
lei, seja possi;él garantir protegdo equivalente.
Além disso, as Sociedades Contratantes se
comprometem a aplicar na méis ampla extensédo
permitida, através de medidas adequadas aplicadas
no campo da distribuicdo de royalties, o]
principio da solidariedade entre os membros de
ambas as Sociedades mesmo quando - as obras
estrangeiras forem passiveis de discriminacdo em
virtude de leis locais.

Particularmente, a SOZA deverdaplicar as obras do

repertdério da SOCINPROas mesmas tarifas, métodos,

meios de arrecadagdo e distribuigcdo de royalties
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(sujeito ao que estd acordado no Artigo7 abaixo),
que aplica as obras de seu préprio repertério.

(IT) A SOZA se compromete a enviar ASOCINPRO toda
e qualquer informagdo referente as tarifas
aplicadas em diferentes tipos de execucdo publica
em seus proprios territdrios.

(III) Com a finalidade de coordenar seus esforcos
para elevar o nivel de protecdo dos direitos
autorais em seus respectivos paises e com a
finalidade de equacionar o contetdo econdmico do
presente Contrato, a SOZA se compromete, a pedido
da SOCINPRO, em cooperar com - a outra Sociedade

para obter os meios mais efetivos para este fim.

Art.4.

A SOZA colocard a disposigdo da SOCINPROtodos os
documentos que permitam a esta Jjustificar os
royalties cuja‘arrecadagéo seja responsavel sob o
presente Contrato, e tomar todas as medidas
legais ou outras medidas, conforme mencionado no
Art. 2(I) acima.

Art.5.

(I)A SOZA colocarda disposicdo da SOCINPROtodos
os documentos, registros c informagdes que
permitam o exercicio efetivo e central sobre os

seus 1interesses, particularmente em relacdo a
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notificacdao de obras, cobranga e distribuicdo de
royalties, e obtencdo e verificagdo de programas
de execucgdo.

Particularmente, a SOZA devera informar
aSOCINPROqualquer discrepancia que observar entre
a documentacdo recebida da SOCINPROe a sua
prépria documentacdo, ou a documentagdo fornecida
por outra sociedade.®

(IT) Além disso, a SOCINPROtera o direito de
consultar todos os outros registros da SOZA e
obter todas as informacdes desta relacionadas a
arrecadagdo e distribuicdo de royalties, de forma
a permitir a verificagdo da administragdo de seu
repertdrio pelaSOZA.

(IIT)A SOCINPROpodera credenciar um representante
perante a SOZA para realizér em seu nome a
verificacéao exﬁlicitada nos paragrafos (I) e (II)
acima. A escolha deste representante estara
sujeita a aprovagdo da SOZA para a gqual este for
credenciado. A recusa desta aprovagéo”deveré ter
um motivo plausivel.

TERRITORIO

Art.6.

O territdédrio em que a SOZA opera é a REPUBLICA

ESLOVACA.
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DISTRIBUICAO DE ROYALTIES

Art. 7.
(I)A SOZA se compromete em se esforgar ao maximo

e obter os programas de todas as execucdes

publicas que ocorrerem em seus territdérios e usar

estes programas como base efetiva para

distribuicgdo dos royalties liquidos totais

cobrados por estas exXecucgdes.

(IT) A alocacdo de somas cobradas em respeito as

obras desempenhadas nos territérios da SOZA seréa

feita de acordo com o Artigo 3 e regras de

distribuicdo da SOZA, observando entretanto, a

Documentacao Internacional e Processo de

Distribuicdo estabelecido pelo Comité Técnico do
BIEM e CISAC e conforme aprovado pelo Conselho de
Administragdo da CISAC, e subsequentes alteracdes
e novas versdes destes processos.

Art.8.

(I)A SOZAestard intitulada a deduzir das somas

que cobrar em nome da SOCINPROO ”percentual
necessario para cobrir as despesas efetivas de
administragdo. Este percentual necessario ndo

poderéa exceder o percentual que é deduzido das

somas cobradas para os membros da SOZA, e esta

Ultima deverd se empenhar sempre neste respeito
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para manter-se dentro de limites razodveis,
observando as condic¢des locais dos territérios em
que opera.

(I1) Quando né&o realizar qualquer cobranca
suplementar com a finalidade de suporte aos
fundos de pensdo ou fundos de previdéncia de seus
membros, para incentivar as artes nacionais, ou a
favor de quaisquer fundos com fins similares, a
SOZAestara intitulada a deduzir das somas que
arrecada em nome da SOCINPRO no maximo 10%, e
este percentual serd alocado para estes fins.

(ITI) Quaisquer outras dedugdes, diferentes de
impostos, gque a SOZAvier a fazer ou for obrigada
a fazer a éartir dos royalties liquidos
acumulados para aSOCINPRO,dario origem a
compromissos especiais eﬁtre as Partes
Contratantespara que ndo fagam as deducdes e
recuperem ©os royalties por «conta da outra
Sociedade.

(IV) Nenhuma parte dos royalties arrecadados pela
SOZApor conta da SOCINPRO em consideracdo as
autorizagdes concedidas exclusivamente para as
obras com direitos autorais que esteja autorizada
a administrar, serd considerada ndo distribuivel

2aSOCINPRO. Com excecdo apenas da deducédo
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mencionada no paragrafo (I) deste Artigo, e
sujeito as disposigdes dos pardgrafos (II) e
(ITI) deste Artigo, o total liquido dos royalties
arrecadados pela SOZApor conta da SOCINPRO total
e efetivamente distribuido a esta Gltima.

Axt. 9,

(I)A SOZAdeverd distribuir aSOCINPROas somas
devidas sob os termos do presente Contrato na
forma e no prazo em que as distribuicdes forem
feitas aos seus préprios membros, e no minimo uma
vez ao ano. O pagamento destas somas serd feito
noventa (90) dias apdés cada - distribuicdo, com
excegdo dos casos que estejam fora do controle
das Sociedades.

No caso de modificagdo na paridade cambial entre
0os paises das Sociedades Céntratantes (moedas
nacionais relativas & usual moeda de pagamento),
caso esta modificagao representar uma
desvalorizagdo efetiva em mais de dez (10%) por
cento, e caso o pagamento for feifo fora do
periodo contratual acima mencionado, a Sociedade
devedora deverd usar a quantia em sua moeda
nacional necessdria para que a Sociedade credora
receba a mesma quantia em sua prépria moeda

corrente que teria recebido caso a 1liquidacao
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fosse feita mediante a taxa de céambio aplicéavel
no nonagésimo dia do periodo contratual acima
mencionado, desde que a Sociedade credora cumpra
com todos 0s procedimentos administrativos
necessarios para permitir que a Sociedade
devedora cumpra com 0s seus compromissos.

(II) Cada pagamento devera estar acompanhado por
um documento de disgribuigéo de forma a permitir
a SOCINPROalocar a cada parte interessada a
fracdo que lhe for atribuida. Estas demonstracdes
deverdo ter estilo e conteudo uniforme, e deverdo
estar conforme, na medida do possivel, as normas
recomendadas dé' tempos em tempos pelc Comité
Técnico do BIEM e CISAC e conforme aprovado pelo

Conselho de Administracdo da CISAC.

(ITI) As liquidagbes dos pagamentos serdo feitas
pela SOZA na moeda corrente de seu pais.

(IV)A  SOZApermanecera responsavel perante a
SOCINPROpor qualguer errc ou omissdao. que possa
cometer na distribuigdo dos royalties acumulados
sobre as obras no repertdério da SOCINPRO.

(V) O mero fato da data da liquidacdo de contas
acordada entre as Sociedades Contratantes vencer

constituira por si sé, sem formalidade necesséaria

para este efeito, uma demanda formal a SOZAque ¥
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faltou em fazer o pagamento devido aSOCINPROna
data em questdo. Esta disposicdo estéd sujeita a
eventos de forca maior.

(VI) Na medida em que atos legislativos ou
estatutdrios impegcam o intercémbio livre de
pagamentos internacionais, ou atos de controle de
cambio tenham sido ou venham a ser
implementadospela SO2ZA, esta deveréa:

a) Sem atraso imediatamente apdés a realizacdo da
contabilidade da distribuicdo ASOCINPRO, tomar
todas as medidas necessdrias e cumprir com todas
as formalidades requeridas .pelas autoridades
nacionais com a finalidade de garantir que estes
pagamentos poséam ser feitos o mais breve
possivel;

b) Informar aSOCINPROque eséas medidas foram
tomadas e que as formalidades foram devidamente
cumpridas ao enviar as demonstracdes contabeis
mencionadas no paragrafo (II) do presente Artigo.
Art.10.

(I) A SOCINPROdevera fornecer regularmente ao
Registro 1IPI,informagdes completas e detalhadas
sobre o©0s nomes reais e pseuddnimos de seus

membros, incluindo a data de falecimento,

adigdes, exclusdes e alteracdes. Além disso, apriSc

IR »
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SOZAse compromete a usar o registro IPIcomo base
para a sua identificagdo e distribuicdo em
respeito aos membros SOCINPRO.

(IT)ASOZAdevera fornecer AaSOCINPRO uma cépia de
seu Contrato Social atualizado e regimento,
incluindo o Plano de Distribuicdo e devera
informar quaisquer modificagdes subsequentes
feitas durante a vigéncia do presente Contrato.
Art.11.

(I) Os membros da SOCINPROestardo protegidos e
representados pela SOZAsob o presente Contrato
sem que estes membros sejam requeridos pela SO0ZAa
cumprir com qua}squer formalidades, e a obrigacdo
de aderir aSOZA.-

(II) Cada uma das Sociedades Contratantes se
compromete a ndo comunicar Airetamente com o©s
membros da outra Sociedade, mas caso surgir esta
ocasiao esta comunicagdo deverd ser feita através
de um intermedidrio daoutra Sociedade.

(ITI) Quaisquer disputas ou dificuldades que
possam surgir entre as duas Sociedades
Contratantes relacionadas & adesdo de membro de
uma parte interessada ou <cessionario serdo
decididas amigavelmente entre estas, dentro do

mais amplo espirito de conciliacio.
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CONFEDERAGAO

Axrt.l2.

0O presente Contrato estad sujeito as disposicgdes
dos Estatutos e decisdes da Confederacao
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores (CISAC).

DURAGAO
Axt.13. .
O presente Contrato entrard em vigor a partir de
1° de Jjaneiro de 2015e sujeito aos termos do
Artigo 14 continuara em vigor ano a ano por
extensdo automatica caso ndo seja terminado por
carta registrada com a antecedéncia minima de
trés mesesa dat;'de exXpiragdo de cada periodo.
Art.14.

Independente aos termos do Arfigo 13, o presente
Contrato sera- terminado imediatamente pela
SOCINPRO:

a) Caso uma alteracdo seja feita nos Estatutos
Sociais, Regimento ou no Plano de Distribuicgdo da
SO0ZAde forma que possa modificar em uma extenséo
significativamente desfavoravel oexercicio dos
direitos patrimoniais dos atuails proprietarios
dos direitos autorais administrados pela

SOCINPRO. Qualquer alteracdo desta natureza sera
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verificada pelo o6rgdo competente da Confederacdo
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores. Apds esta verificacdo o Conselho de
Administragdo da Confederagdo poderd permitir a
SOZAum periodo de trés meses para remediar a
situagdo criada. Mediante a expiracdo deste
periodo sem que as medidas necessarias sejam

tomadas pela Sociedade em questdo, o presente

Contrato podera ser rescindido de forma
unilateral pela SOCINPRO, caso esta assim
decidir:

b) Caso wuma situagdo 1legal- ou real surgir

noterritério da SOZAem que 0s membros
daSOCINPROsejam -colocados em uma posigcdo menos
favoravel do que os membros da SOZA, ou caso a
SOZAcolocar em préatica medidag resultantes em um
boicote das obras no repertério da SOCINPRO.

DISPUTAS JURIDICAS - JURISDICAO

Art. 15,

(I) Cada uma das Sociedades Contratantes poderé
buscar consulta Jjunto ao Conselho Administrativo
da Confederagao sobre qualquer dificuldade que
possa surgir entre as duas Sociedades em relacdo
a interpretacéao ou desempenho do presente

Contrato.
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(II) As duas Sociedades poderdo, caso necessario,
concordar em submeter a arbitragem pela

autoridade competente da Confederagdo, com a
finalidade de resoclwver gualguer disputa gue possa
surgir entre as partes em relagdo ao presente
Contrato.

(ITII) Caso as duas Sociedades Contratantes néo
considerarem adequade submeter & arbitragem pela
Confederagéo, ou providenciar entre si uma
arbitragem independente da Confederacdo, com a
finalidade de resolver seu desacordo, o Tribunal
competente para decidir a questdo serd aquele em
que a sociedade.demandada estiver domiciliada.
Validado de boalfé em duas vias, uma para cada
uma das Sociedades Contratantes.

20 de maio de 2015.

PorSOZA.

Lido e aprovado.

(Firmado:) Anton Popovic.

Rio de Janeiro, 28 de abril de 2015.

PorSOCINPRO

Lido e aprovado.

(Firmado:) Sylvio Rodrigues Silva, Diretor Geral.

(Firmado:) Jorge de Souza Costa, Superintendente
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Executivo.

**x*k*x ERA O QUE CONSTAVA do referido documento ao
qual me reporto e por ser verdade DOU FE.
Rio de Janeiro, 15 de janeiro de 2017.

POR TRADUCAO CONFORME: .
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